
MESSE DU 22 MAI 

PSAUME - PROPOSITION (FRANCAIS) 

 

PSAUME 62 

Dieu, tu es mon Dieu, 

 je te cherche dès l'aube : 

 mon âme a soif de toi ; 

 après toi languit ma chair, 

 terre aride, altérée, sans eau. 

Je t'ai contemplé au sanctuaire, j'ai vu ta force et ta gloire. 

 

Ton amour vaut mieux que la vie :  

tu seras la louange de mes lèvres ! 

Toute ma vie je vais te bénir, 

 lever les mains en invoquant ton nom. 

Comme par un festin je serai rassasié; 

la joie sur les lèvres, je dirai ta louange. 

 

Dans la nuit, je me souviens de toi  

et je reste des heures à te parler. 

Oui, tu es venu à mon secours :  

je crie de joie à l'ombre de tes ailes. 

Mon âme s'attache à toi, ta main droite me soutient. 

 

 

 

 



MESSE DU 22 MAI 

PSAUME - PROPOSITION (CREOLE) 

 

SÒM 62 

 

Bondyé sé ou lavi, kò mwen nam mwen swèf ou. 

 

Bondyé sé ou ki Bondyé mwen, 

Gran douvan jou mwen ka chèché’w :  

Nam mwen swèf ou ;  

kò mwen swèf ou, 

Kon tè sèk ka mandé dlo. 

Lakay sakré-a pou mwen wè : Mwen gadé mannyè ou fò, ou bèl 

 

Enmen’w pli bon ki enmen lavi : 

Bouch mwen ké toujou fè louanj ou ! 

Mwen ké béni’w tout tan mwen vivan, 

Lanmen lévé, mwen ka kriyé Nom’w. 

Plis ki pyès bwè, ki pyès manjé, Mwen sèten mwen ké ni asé, 

Lakontantman asou bouch mwen, mwen ké fè louanj ou.  

 

Kouché lannuit mwen ka sonjé,  

Adan katjil épi’w mwen ka palé. 

Pas, sé ou menm ki sovè mwen, 

Anba zèl-ou, kontan mwen ka dansé. 

Nam mwen swèf ou pou lavi,  

Lanmen dwèt ou ka soutni mwen. 


